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Honra ir tada ne ir nänä, pa da pa da alarguen dige ar ximhai Nä'ä Jehovä ir Jwä gi xta. 
Exodo ar 20:12 


Bätsi ma meti'i, desprecies castigo Jehovä; nixi os canséis ar är corrección: ngetho ma 
nä'ä Jehovä ama, hokuhe; ngu 'nar tada, bätsi jar nä'ä bi deleita. Proverbios 3:11 — 12 


Ar proverbios Salomön. Ar bätsi sabio alegra ar majä, pe bätsi necio ge ar dumui är 
nänä. Proverbios 10:1 


Gi 'yots'e ir tada gi engendrö, ne hinda desprecies ja ir nänä ja yá vejez. Proverbios 
23:22 


Bätsi, obedezcan yá mengu ar 'fioho, getho gehna justo. Honra ir tada ne ir nänä; (ke ar 
ndui ar mandamiento ko promesa;) pa ga vaya xi häo, ne vivas xingu ya pa ja ar 
ximhai. Efesios 6:1-3 


Honra ir tada ngatho ir mui, ne hinda olvides ya mfei ir nänä. Acordar ga ar da fuiste 
engendrado nu'u; ¿Ne Temu tsa recompensar mi da 'yot'e ge'e? Eclesiástico 7:27 — 28 


Eclesiástico 3:1 — 16 

] preguntar ga, bätsi vuestros tada, ne haced 'mefa, pa ndi estéis seguros. 

2 getho ar 'ñohọ xi honrado jar ar majä dige ya bätsi, ne xi confirmado ar Ts'ut'ubi ar 
nänä dige ya bätsi. 

3 nä'ä honra ár tada xí expiación ja yá nts'okute. 

4 ne nä'ä honra ár nänä ar ngu nä'ä atesora tesoro. 

5 nä'ä honra ár tada, bí alegrará yá propios bätsi; ne nu'bu 'yot'e ár oración, da 
escuchado. 

6 da honra ár tada da mets'i xi maki nzaki; ne nä'ä ar hogubätsi da ar 'fioho da consuelo 
pa ár nänä. 

7 nä'ä teme ar 'ñoho honrará är tada, ne servirá yá mengu komongu ja yá hmu. 

8 honra ir tada ne ir nänä hää ne obras, pa ndi nu'u max'i. 

9 ngetho bendición ar majä establece ya ngú ya bätsi; pe ar maldición ar nänä xeki ar 
raíz ya cimientos. 

10 hingi gi glories ar deshonra ir tada; ngetho deshonra ir tada Hingar Xomhai pa nu'i. 
11 ngetho Xomhai ar 'ñoho xí honra ár tada; ne ar deshonra ar nänä ar oprobio ya bätsi. 
12 bätsi ma meti'i, ayuda jar ir tada ja ár vejez, ne hingi ndi entristezcas Mente viva. 

13 ne nu'bu bí falla ar entendimiento, gi paciencia ko nä'ä; ne hingi ndi desprecies 
nu'bu estés gatho ir ndu nzafi. 

14 porke Hinti bí olvidará ar alivio ir tada, ne en lugar de nts'okute bí añadirá pa ga 
edificar. 

15 ja ár pa ir aflicción da recordado; Ir nts'okute 'nehe ar derretirán, komongu ar hielo 
jar ar pa xi hio. 

16 nä'ä abandona är tada ar Honja blasfemo; ne nä'ä enoja är nänä ar maldito Kwä. 


